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NIEPRAWOSC (485) sb f

W pisowni {gcznej (482), w rozlgcznej (3).

Wszystkie samogloski jasne (w tym w a 4 r. bledne znakowanie).

sg N nieprawos$¢ (54). ¢ G nieprawosci (119). ¢ D nieprawosci (7). ¢ A nieprawos$¢ (102). ¢
I nieprawoscig (16). ¢ L nieprawosci (15). ¢ V nieprawosci (I). ¢ pl N nieprawosci (26). ¢ G
nieprawosci (59). ¢ D nieprawosciam (6), nieprawosci(o)m (1) WujNT. ¢ A nieprawosci (70). ¢ I
nieprawosciami (3). ¢ L nieprawosciach (6); -ach (5), -ach (1) GrzegSm.

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w. s.v. prawosc.

Postepowanie niezgodne z prawem boskim i ludzkim; iniquitas Vulg, PolAnt, Modrz, Cn; pravitas
Vulg, PolAnt, Cn; nequitia Vulg, Modrz, Cn; iniustitia PolAnt, Vulg; sinisteritas Mgcz, Cn; perversitas
PolAnt, Cn; inturia HistAl; impietas, mendacium, poena, praevaricatio, transgressio legis PolAnt,
improbitas, indignitas, malevolentia, malignitas, malitia, (per)iniurium, praeiudicium, vitiositas, vitium
Cn (485) : HistAl D7; KromRozm I Ev; KromRozm Il bv; Y pohanbit ye marnye za ich willeteczno$ci/
Gdyz yelt Bogyem co (ie m$ci kazdey nyeprawos¢i. LubPs N5v; A tak thu Pfaltes czyni wyznanie
grzechow s tey przyczyny/ aby Pan rolpomniaw(zy na [woie obietnice/ raczyt odpus¢i¢ nieprawosci
ludowi fwemn LubPs Y2, N5; GroicPorz av; by telz dobrze Obrazow Pan Bog niezakazal tzyni¢
y ftawia¢/ [...] tedybylmy iednak mieli/ tdkowey nieprawos¢i poniechaé/ ktorey [ie dziwuia/ |[...]
Turcy/ Tatarowie/ y Zydowie. KrowObr 117, 87v; Sromaycie [ie przed oycem y przed matka o
nieczylthote y przed przelozonym y przed mocnym o klamltwa/ przed kxiaze¢iem y [edzim za
grzech/ przed zebranim wiernych y ludem za nieprawos¢/ przed towarzyllem vy przyiacielem [/] za
nie(prawiedliwos$¢ Leop Eccli 41/22; [Bog| Grzellnemu obiecuie gdzie [ie nawrodi ze niebedzie na
nieprawos¢ pamietal Leop Ez 33 arg, 1.Reg 20/8, 25/24, Iob 19/29, Ps 16/3, 38/12 (18); BibRadz
2.Reg 24/10, Ps 26 arg, Ion 3/8, Mich 6/12, Hab 1/13, 1.Ioann 5/17; Mgcz 395b; GérnDworz A2v;
RejPosWiecz® 98v [2 r.]; Zwierzchu glatka poftawa/ w fercu nieprawoé¢i BielSat G4 [idem BielSen];
WujJud 65 [3 r.], L14; WujJudConf 65; odkupil nas Pan nalz od wlzelkiey nieprawos¢i/ vczynit tedy
dofy¢ nie tylko za pirworodny grzech/ [...] 4le za wlzytki grzechy wizech ludzi. RejPosWstaw 22,
21v, [21°]v [2 r.], 22; Mowdéie znowu profze & nie [adzéie ztos¢iwie (marg) wh. wroééie fig prolze
niech nie bedzie nieprawosc¢i/ wroélie lig efc. (—). BudBib Iob 6/28; Bo nauczaia nieprawosci vita
twoie/ a obieralz igzyk przewrotnych. BudBib Iob 15/5, 1.Reg 15/23, 1.Par 12/17, Iob 22/23, Ps
58/4[5], 5[6] (12); BudNT Act 18/14, 2.Tim 2/19, lac 3/6, 1.Ioann 3/4; Scze(liwy czlowiek ktoremu
PAN nie przyczyta nieprawos¢i/ a w ktorego duchu niemalz zdrady. CzechRozm 207; BOG ielt
ona [ama prawda: 4 nieprawos¢i w nim niemalz: (prawiedliwy y [zczyry ielt. CzechRozm 217, 4, 68,
115v, 217; ModrzBaz 94; a iz $wiat wizytek przez pultora tysigca lath nieprawos¢i w Papieltwie nie
nalazl/ ktoreyby [tulznie z [(trony iey [stolicy rzymskiej] vrzedu przygani¢ mogt Skarfedn 151, 348,
d8; Szat telz melkich niewieséie w zakonie (tarym vzywac¢ zakazowano: y nigdy to nie przyltoi/ gdzie
nie prawo$¢ idka y zty koniec mieylce ma SkarZyw 16; BielSen 17; Smieréci [prawiedliwego/ |...]
ielt k zywotu droga/ ielt (kroceniem wlzech trudnoséi/ kres pltaczu, y boles¢i/ wilzech $wieckich
nieprawosci. ArtKanc R20; GrabowSet 12v, Q2v, S4; Abowiem ie(li chcelz by¢ praw P. Bogu twemu;

potrzebal tego koniecznie/ abys$ nie dal miesca/ w dulzy y [umnieniu twym/ Zadney nieprawosc¢i
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LatHar +2; |grzechy cudze] vczeltnictwo w nieprawos¢i/ obrona cudzey ztos¢i. LatHar +++2; abys
[na spowiedzi] (zczerze y pokornie wyznal te wizytkie nieprawosci/ ktoremi widzilz [umnienie twoie
zmazane y obciazone LatHar 111; lelliz bedzielz Panie pilnie obaczal nieprawos$¢ [Si iniquitates
observeris, Domine Vulg Ps 129/3]/ a ktoz wytrwa Panie? LatHar 169, +6, [+10]v, 3, 32, 40 (19);
Wizelka nieprawos¢ ieltéi grzech WujNT 1.loann 5/17, Matth 24 arg, Act 8/23,24/20, 2.Thess 2/10,
Tit 2/14 (9); Gdyz ziemia pelna ieflt prawnych zalob o krew/ y Mialto abo R. P. pelna nieprawosc¢i
[civitas repleta est aversione Vulg Ez 9/9]. PowodPr 86; SkarKaz 4a; SkarKazSej 707b; SzarzRyt A4v.

nieprawos¢ czego (3): BibRadz Iob 13/26; BiatKat 383v; WujJud 21. Cf W przen.

nieprawos¢ czego [= w czym] (2): Ty y [ynowie twoi/ y dom oyca twego [toba noli¢ bedziecie
nieprawos¢ $wiagtnice [iniquitatem sanctuariil: telz ty y [ynowie twoi (toba ponieflieCie nieprawos¢
ofiarownictwa walzego [iniquitatem sacerdotii vestri]. BudBib Num 18/1.

nieprawosc ku czemu [dostowny przektad] (1): & on bedzie pomnial nd nieprawos¢ ku poimaniu [=
przez ktorg bedg pojmani| [recordabitur iniquitatis ad capiendum|. Leop Ez 21/23.

nieprawos¢ przeciwko komu (1): tak iz opulCiwlfy boyazn boza/ milol¢ [polng y witydliwol¢/
na wiflelaka marnol¢/ zuchwalltwo/ ztol¢ y nyeprawolé przeciwko bogu/ [...] prze¢iwko [wemu
wlalnemu [umnyenyu ludzye (ye wydawali KromRozm III B.

nieprawos¢ czyja [w tym: pron poss (144), G sb i pron (82), ai poss (14)] (240): Tak wielmi
rozgorzala [ie nieprawoltz zydow/ ijz [trozom moijm dali pieniadze rzekatz: Mowcie ijze iego
vczenicy cialo iego w nocy vkradli fa. OpecZywList C2; RejPs 76v; ktory [Balaam] rozmitowal [ye
zaplaty nyellullney/ ale byl karan z [wey nyeprawol¢i. KromRozm I D2v; LubPs A3, L4v, N3v,
N4, P6v, aa2 marg; KrowObr 5, 110v, 155; Odwro¢ oblicze twe od grzechow moich: & wily(tkie
nieprawos¢i moie zgladz. Stworz we mnie [erce czylte Boze Leop Ps 50/11; Abowiem lep(la ielt
nieprawos¢ melka/ nizli niewialta ktora dobrze czyni Leop Eccli 42/14; Otho tha byld nieprawos¢
Sodomy fioftry twoiey/ Pycha/ Sytos¢ chleba/ y obfitos¢/ y proznowanie/ iey famey y corek iey:
a reki niedofthatecznemu y vbogiemu nie podawali. Leop Ez 16/49, Gen 15/16, Ex 20/5, 1.Reg
20 arg, 2.Reg 24/10, 4.Esdr 7/68 (47); KochZuz A4v [2 r.]; gdy [ie poczeli rozmnazaé na ziemi
mielzkaigcy/ a rozrodzita (ie liczba dziatek/ [...] ztos¢ tych pollednieylzych przewyz(zyta nieprawolé
onych pierw(zych BibRadz 4.Esdr 3/12, Deut 5/9, 9/5, 3.Reg 8/50, Iob 13/23, Ps 25/11 (20); ze$
y nas w [taradawnéy wierze Przodkéw nalzych potwiérdzil/ y Kacérlka nieprawos¢ przed oczyma
nalzymi wyltawiles: za co¢ barzo obadwa dziekuiemy. OrzQuin O2; RejPos 71, 75v, 166, 168v, 181,
[236]v, 265; RejPosWiecz® 98, 98v |2 r.]; KuczbKat 205, 420; WujJudConf 83; RejPosWstaw [21°]v
[2 r.], 22v; BudBib Gen 44/16, Ex 20/5, 34/7, 9, Lev 10/17 (39); BiatKaz A4v, D2, M3v, M4
[2 r.]; BudNT Rom 4/7; StryjWjaz C3; Nieprawosci walze [peccata vestra Vulg Is 59/2] przegrode
czynig miedzy wami y Bogiem CzechRozm 149, 115v, 116 [2 r.], 119, 149, 206v (14); Przyltepuie
do tego ztego wielka wiela ludzi zto$¢ y nieprawos¢ [multorum improbitas ac nequitia]/ ktorzi albo
pobudzaia 4 rolzcza drugich niezgody ModrzBaz 66v, 49v; KochPs 13, 44,77,137, 142, 153; SkarZyw
368; CzechEp 188, 244; ReszPrz 24; WerKaz 301; WisznTr 27; KochPies 2; Aby wlzylcy zaslepieni
[...] nieprawos¢ [wa opuscili/ ku tobie fie nawrodili. ArtKanc M16v, D16v, D17, L5v, L10, M (9);
BielRozm 5; Zaw]eft 35; GrabowSet C3v, C4, H4, L, S3, V2; wiem zem przeltapil przykazanie twoie/
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ale wyznawam wizyltkie nieprawos¢i moie/ przed Bolkim obliczem twoim. LatHar 19, 24, 25, 33,
89, 92 (40); WujNT 403, Rom 4/7,s. 537, Rom 9 arg, s. 702, Hebr 8/12, 10/17; PowodPr 16; CzahTr
G, G3v.

W polgczeniach szeregowych (9): KromRozm III B; Leop Ez 37/23; y mnozy [nowa Ewanjelija]
w nim [w czlowieku]| niewltyd/ vpdr/ $miatos¢/ y wizeldka nieprawos¢ OrzQuin L2v; Fallze/
nabozenltwa zmyslone ze wizelka nieprawoscia y batlwochwalltwem [zwirzchnos¢ bogobojnal
wyrzuca/ nilzczy y wykorzenia WujJudConf 213v; BudBib Ex 34/7; CzechRozm 217; ModrzBaz 99;
ReszPrz 35; GrabowSet A4.

W przeciwstawieniach: »nieprawos¢ ... sprawiedliwos¢ (20), cnota (4), mitos¢ (4), prawda (3),
Swigtobliwo$¢ (2), cnotliwe postepki, dobroé, poswiecenie, prawdziwy, co stusznego« [w tym:
sprawiedliwos¢ i swigtobliwosé (1)] (37): A prze rozmnozenie nieprawosci oziebnie milosc wield
ich [propter multiplicari iniquitatem refrigescet charitas| MurzNT Matth 24/12; KromRozm Il mv [2
r.]; LubPs O3v, Qv; Leop Ez 33/13 [2 r.], 2.Cor 6/14, Rom 3/5; Vmilowale$ [prawiedliwos¢/ a
nienawidziate$ nieprawosci BibRadz Hebr 1/9; BielKron 80; RejPos 71; WujJud 93, 233v; CzechRozm
206v, 217; choc¢iaby [i¢ w nagrodzie slacheckiey glowy zdato by¢ co stulznego/ ale w nagrodzie
glowy chloplkiey ielt wielka nieprawos¢. ModrzBaz 80; SkarJedn 248; [taray [i¢ z pilnoséia o to/
Chrzeé¢ijaninie mity/ aby¢ y na niey [na modlitwie]/ y na naukach o niey/ idko na pobudce do cnoty/
y wedzidle do zdhamowania wizelkiey nieprawosci/ nigdy nie [chodzito. LatHar 4+3v; O dobry lezu/
niech mie¢ nie zagubia nieprawos$¢ moia/ ktorego [tworzyla wlzechmocna dobro¢ twoia. LatHar
25; czlonki nieprawosci [fuzace/ na cnotliwe poltepki y [prawy obraca¢ w obudwu Tefltamenciech
Bofkich rofkazano. LatHar 110, +2v, 46, 201, 269, 570; RybGesli B3v; Lecz kto (zuka chwaly tego
ktory go poflal/ ten ielt prawdziwy/ & nie malz w nim nieprawos¢i. WujNT Ioann 7/18; izby byli
ofadzeni wlzyscy ktorzy nie vwierzyli prawdzie/ ale przyzwolili na nieprawos¢ WujNT 2.Thess 2/12,
Matth 24/12, Rom 6/19 [2 r.], 2.Cor 6/14, s. 715 marg, Hebr 1/9; SkarKaz 2a; SkarKazSej 701a.

W porownaniu (4): A przetoz tha nieprawos¢ bedzie wam idko mur wyfoki zrylowany a pochylony
ku obaleniu BibRadz Is 30/13; RejPos 166; BudBib Iob 15/16; CzechRozm 116.

Ttumaczenie etymologii hebrajskiej nazwy Betawen (1): do Betel gdzie leroboam balwochwat{two
poltanowil a zowie ie Betawen ku iego zelzywos¢i to ielt dom nieprawosci. BibRadz 1 456b marg.

Ttumaczenie hebrajskiej nazwy osobowej Aman (1): Helther w figurze Kos¢iotd/ [...] zabiwlly
Amana/ ktory lie wyktada Nieprawos¢/ czaltki god/ y dzien [wiety przelyta do potomkow. Leop
*B4v.

W dostownym tlumaczeniu niejasnego tekstu biblijnego (3): Odemn Infule¢/ zdeym Koroneg: zaz
nie ta ielt kthora ponizonego powylzllyta/ & wylokiego ponizyla? Nieprawos¢ia/ Nieprawoscia/
nieprawosCia potoze ia [Iniquitatem, iniquitatem, iniquitatem ponam eam; Wniwecz/ wniwecz/
wniwecz obroce ia BibRadz| Leop Ez 21/27.

W charakterystycznych polgczeniach: nieprawos¢ rozkrzewia sig, rozmnaza si¢ (2); nieprawosé
odpuszczona (4), okrutna (3), pokarana, sroga, wielka (2); nieprawos¢ domu izraelskiego, izraelska
(7), kacerska (2), ludzi (ludzka) (5), mysli, ojcow(ska) (10), serca (3), zydow; nieprawosci czas (2),

lata, mnostwo, méciciel, odpuszczenie (3), omycie, rozmnozenie, sedzia, sprosnos¢, wielkos¢, wina,


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: NIEPRAWOSC (stan na dzieri: 11-08-2020) strona 4/7

wspominanie; pelny nieprawosci (8); nieprawosci msci¢ si¢ (5), nauczaé (2), nienawidziel, poniechac,
poprzestaé, przydawac (2), ujé, zawstydzic sie, zatowac; dla nieprawosci (s)karac (3), sqdzi¢, zagniewaé
sig; od nieprawosci oczysci¢ (7), odkupi¢ (wykupic) (8), odstgpic, odwodzi¢ (3), odwroci¢ sig, omyc,
uchodzié, ustrzec sig, wyjgc; wedlug nieprawosci karac¢ (2), oddawaé; karacé z nieprawosci, omyd,
wybawic, wykupic¢, wyzwolic¢; oczyscion z nieprawosci, podzwignion; zawstydzenie z nieprawosci; by¢
mitosciw (mitosierny) nieprawosci (5), odpuscié, sfolgowaé, stuzyc¢ (stuzqcy) (2); nieprawosé ganic,
myslec¢, (z)nalezé (3), obaczac (obaczy?) (3), oddali¢ (4), odjgé, odpuscic (przepuszczac) (8), oglaszad,
omy¢ (4), pusci¢ z pamigeci (2), rozmnozyé, rozwigzaé, sqdzié¢, skaraé, (w)spominaé (7), Scierac,
wyzna(wa)c (5), zakryd, zbieli¢ (2), znosic (2); na nieprawos¢ pamigtac (4), wspomniec (2); za nieprawosc
oddaé, ptakac, sromac sie; pokuta za nieprawosc; nieprawoscig napelniony, uwiktany; sprawowac sig
nieprawoscig; nad nieprawoscig mscic¢ sig, ulitowac sig, zmitowac sig; w nieprawosci kochac¢ sig, poczgc
sig (2), umrzec (4), 2y¢; uczestnictwo w nieprawosci.

Zuwroty: »nieprawo$¢ (u)czynié, (na)broié, brojacy, dzialaé, dzialajacy« = iniquitatem facere a.
operari; faciens a. operans iniquitatem Vulg, PolAnt [szyk zmienny| (20:4:2:1:1): Pan powyeda/ iz
(3 w kroleltwye yego/ to yelt/ w kolcyele pogorllenya/ y ¢i/ ktorzy nyeprawol¢ czynya/ to yelt
zli a nyelprawyedliwi KromRozm III D; (zczelliwa ielt [niewiasta] nieptodna/ y niepokalona/ ktora
nieuznalad toza w grzechu [...] y Trzebieniec ktory nieczynit rekami [wemi nieprawosci/ ani myflit
przec¢iwko Bogu niecnotliwych rzeczy Leop Sap 3/14, 4.Esdr 7/68, Ps 27/3, 100/8, 118/78, Ez
33/13, 1.Ioann 3/4; BibRadz Ps 59/3, Matth 13/41; RejPosWieCZ3 98v; KuczbKat 205; BudBib Iob
31/3,Ps27/3,35/12[13], 57/2[3], 58/2[3]; Wlzelki kto czyni grzech/ y nieprawos¢ czyni. Bo grzech
ielt nieprawos¢. BudNT 1.Joann 3/4; CzechRozm 112v; gdyz iednak ielt naniewinnieylzy/ ktory y
(fowkiem nie zgrzelzyl (nieprawosci/ mowi Ezaialz/ nie vczynil/ ani naleziona ielt zdrada w vitach
iego) CzechEp 197; NiemObr 115; LatHar 159, 268, 606; WujNT Matth 7/23, 13/41, s. 424, 1.Ioann
3/4.

»(z)gladzi¢ nieprawosé« = delere iniquitatem Vulg; delere praevaricationem PolAnt [szyk zmienny|
(20): RejPs 76v; LubPs N3v; KrowObr 155; ZMlluy f(ie nademna Boze [...] 4 wedlug wielkosci
zlutowania thwego/ zgladz nieprawos¢ moie. Leop Ps 50/3, Ps 50/11; BibRadz Ps 50/3;

RejPosWiecz® 98, 98v; KuczbKat 375; 4 coszbys rzekl na one zakonne poltepki y [prawy? gdzie ono
za ludzkie wyltepki y grzechy bydlo rzezano/ a krwig ich nieprawos¢i gtadzono. CzechRozm 60;
ArtKanc L5v, L8v, M; GrabowSet K4v; LatHar 146, 148, 164, 165, 564, 650.

Wyrazenia biblijne: »bogactwo, mammon nieprawosci« = mammona iniquitatis Vulg Luc 16/9
(1:1): BudNT przedm a5; chce tego po nas Chrifltus/ zebylmy [obie czynili przyiadioly z bogactw
nieprawosCi [ex mamona iniquo|/ ktorziby nas przyieli do namiotow [wych. ModrzBaz [38].

»dzielnik, robotnik nieprawosci« = operarius iniquitatis Vulg (1:1): Y przelladowal nieprawe |...]
a the co wiec trwozyli lud iego/ wily(tkie popalil ogniem: tak ze [...] wlzylcy dzielnicy nieprawosc¢i
[[prawce nieprawos¢i WujBib]/ zaburzeni byli Leop 1.Mach 3/6; odltapcielz odemnie wilzyscy
robotnicy nieprawosdi [czyniéiele nieprawos¢i Leop|. WujNT Luc 13/27.

»nieprawos¢ grzechu« (2): a ty$ mi odpuscil nieprawosci grzechu mego [et remisisti impietatem

peccati mei Vulg Ps 31/5; niezboznos¢ grzéchu mégo WujBib]. KrowObr 159; LatHar 98.
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»nieprawos¢ takomstwa« (2): Dla nieprawos¢i takoml(twa iego [Propter iniquitatem avaritiae eius]|
rozgniewatem f(ie/ y (karatem go Leop Is 57/17; BudBib Is 57/17.

»tajemnica nieprawosci« [tylko w 2.Thess 2/7 i w nawigzaniu do tego cytatu] (7): NiemObr
164; Abowiem [i¢ iuz [prawuie tdiemnica nieprawosci [mysterium iniquitatis|. WujNT 2.Thess 2/7,
Antychrilt/ (koro po w niebo witapieniu Pan(kim/ poczal przychodzi¢ w cztonkach y vprzedzic¢ielach
fwoich (y [prawowal taiemnice nieprawosci) to ielt w haeretykach y w tyrannach przesladuiacych
kosciot iego WujNT 716, 716 [2 r.], 717, Ccccec?.
ielt we wnatrz w was/ pelno ieft drapieltwd y nieprawosCi [plenum est rapina et iniquitate]. WujNT
Luc 11/39.

»grzech, (i, a) nieprawosC« [szyk 13:9] (22): ¢i ktorzy czynia grzechy y nieprawo$¢ [peccatum
et iniquitatem]/ (3 nieprziyacioty (wey dully. Leop Tob 12/10, Ier 22/17, Ez 33/10, Hebr 10/17,
Abowiemci ia bede¢ milos¢iw nieprawosCiam y grzechom ich [propitius ero iniquitatibus eorum]
BibRadz Hebr 8/12, Iob 13/23, Ier 16/18; GrzegS'm A3v; RejPosWstaw [213]V, 22v; BudBib Ier 36/3;
BialKaz M4; CzechRozm 219v; KochPies 2; ArtKanc L8v; aby raczyt by¢ mitos¢iw tu y na wieki Pan
Bog wlzechmogacy/ narodowi ztosliwemu/ ludowi grzechow y nieprawos¢i peltnemu LatHar 38, 92,
142, 164, 207; WujNT 702, Hebr 10/17. [Ponadto w potgczeniach szeregowych 3 r.|

»lichwa i nieprawosc« (1): Z Lichwy y nieprawos¢i [ex usuris et iniquitate Vulg Ps 71/14] wykupi
dulze ich LatHar 400.

»lupiestwo i nieprawosé« (I): a vfaliléie w lupielthwie y w nieprawoséi [in extorsione et
perversitate|/ a tymel¢ie (i¢ podpierali. BibRadz Is 30/12.

»niecnota i nieprawos¢« (1): Ielli fi¢ dato z wies¢ [erce moie dla niewiafty/ [...] Niech miele inemu
zona moia/ a niech [i¢ nad nia [chylaia inni. Bo to ielt niecnota/ y nie prawos¢ [scelus et iniquitas]
odfadzona. BudBib Iob 31/11.

»nieczysto$¢ i nieprawosé« (2): Yakolcye wydawali czlonki walle ku (luzbye nyeczyltoléi y
nyeprawolci [immunditiae et iniquitati Vulg Rom 6/19] na nyeprawol¢/ tak teraz wydawaycye ku
(luzbye [prawyedliwolci na poswyecenye. KromRozm II mv; WujNT Rom 6/19.

»niedbalos¢ i nieprawoscé« (1): zebym we dnie y w nocy z pokora y [zczeroscia [tatecznie ptakac
mog! za wizyltkie niedbatosci y nieprawosci moie. LatHar 154.

»niezboznosc i nieprawosé« (1): mamy wyltawionego przed oczy Antychrifta/ idko pana/ glowe
y herfta/ [...] wizelkiey niezboznos¢i y nieprawosci. CzechEp 353. [Ponadto w potgczeniu szeregowym
1r]

»obludnos¢ i nieprawosé« (1): Takze y wy zwierzchu (i¢ w prawdzie zdacie ludziom [prawiedliwi:
lecz wewnatrz pelni ieftesCie obludnos¢i y nieprawosci [hypocrisi et iniquitate]. WujNT Matth 23/28.

»upadek i nieprawosc« (1): Vpadki y nieprawosci przelzle/ przedziwna moca [wa w leplze twoie
obrocit LatHar 676.

»nieprawos¢ i zdrada« = iniquitas et dolum Vulg (2): Leop Soph 1/9; Rolprowadzcie ie od [iebie/
Daniel rofkaze/ Wnet¢i [ie tu ich nieprawos$¢/ y zdrada pokaze. KochZuz A4v.
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»zto8¢, (i, a, abo, ani) nieprawosC« = impietas et iniquitas PolAnt; improbitas ac nequitia Modrz [szyk
20:2] (22): LubPs A3; KrowObr 5; Na grzbie¢ie moim budowali grzelznicy: przedtuzali nieprawos¢
a zto$¢ [woie [prolongaverunt iniquitatem suam|. Leop Ps 128/3; BibRadz Iob 34/10; RejPos 166,
168v; BialKaz D2; CzechRozm 216, 217v; [Bog| [karze czalu [wego zto$¢ abo nieprawos¢ Krolow/
y wizytkich Przetozonych [puniet et regum et praesidum iniquitatem|. ModrzBaz 49v, 66v; Skarjedn
248; SkarZyw 269; NiemObr 15; WisznTr 27; Krew 4 woda wyplyneld/ z iego ¢iata swietego/ Ku
omy¢iu nalzych zlos¢i/ y wizelakich nieprawosci. ArtKanc D19v, L10, Q19v [2 r.]; LatHar 42, 143;
WujNT 403. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 3 r.]

W przen (33) : iz iedno fam Pan Bog rozwiezuie nieprawos¢i ferca nalzego. LubPs aa2 marg,
N4, O3v; Ogarnely mie boles¢i [mieréi/ y (thrumienie nieprawosci [thrwozyly mna KrowObr 238;
Cho¢ tez wiec [ynowie [/] twoi zgrzelzyli przeciw iemu/ y opusdil ie w rece nieprawosci ich Leop
Iob 8/4; Z oralis¢ie niepoboznos¢/ zelis¢ie nieprawosc/ iedlis¢ie owoc matactwa Leop Os 10/13, Ps
37/5,73/20, Ier 9/14, 16/12, Thren 1/14; Pilzelz prze¢iwko mnie [rogo(¢i twoie/ a wkladalz na mie
nieprawol¢i mtodoléi moiey. BibRadz Iob 13/26; Biada temu |[...] ktory zaktada mialto z nieprawosci.
(marg) To ielt/ z v¢isnieniem vbogich. (=) BibRadz Hab 2/12; Widzyalem pod (foricem na mieylcu
fadowym nieluto$¢ kroluigc/ y na mieylcu [prawiedliwosc¢i nieprawos¢. BielKron 80; iako pifmo o
tobie powiada/ iz vltawicznie idko wode lepcelz marnemi vity (wemi/ zto$¢ a nieprawos¢ [woie
RejPos 166, 71; Czemuz tedy czaléow dzisieylzych mato ludzi tego Sakramentu moc otrzymawaia?
nie winien w tym nic Sakrament/ ale nieprawos$¢ wiary BiafKat 383v; KuczbKat a2; WujJud 21;
Coz obrzydly 4 niepozyteczny czlowiek/ ktory pije idko wode nieprawos¢? BudBib Iob 15/16, Prov
19/28, Zach 3/4; CzechRozm 116; vzywaymy nie wltarym kwasie/ ani w kwasie zto$¢i y nieprawosci/
ale wprzalnicy czyltos¢i y prawdy. Skarfedn 248; GrabowSet C3v, C4; Abowiem nieprawos¢i moie
(tanely nad glowa moia: 4 idko ¢ielzkie brzemie ob¢iazyly mie. LatHar 162, +6, 98, 152; Stadze dla
[ztuki Ziemie albo Zlota/ Nieprawos¢ kwitnie/ a wiednie Cnota RybGesli B3v.

Wyrazenie: bibl. »syn nieprawosci« (2): Ode dni Gabaa zgrzellyl Izrael/ tam [(thali: nie zachwy¢i ich
w Gabaa bitwa nad [yny nieprawosCi [proelium super filios iniquitatis|. Leop Os 10/9; A [yn nieprawosci
niech do tego [i¢ nie (klania/ aby (ie paltwil nad nami [et filius iniquitatis non apponet nocere ei Vulg
Ps 88/23] LatHar 179.

Przen: Czlowiek nieprawy, grzesznik (1) : Beda to widzieli proltacy [recti] 4 rozwelela (ie: 4 wilelka
nieprawos¢ [iniquitas| zatka [obie gebe. Leop Ps 106/42.

a. Niezgodnos¢ z prawdg w odniesieniu do stéw, mysli; klamstwo (6) : Day mi tdka reka vderzyc
fie w ty piersi: zebych iuz z nich wybi¢ wlzytki zte mysli mog!l/ y nieprawos¢i wlzytki wytrzalnacé
SkarKaz 353b.

W przeciwstawieniu: »nieprawo$¢ ... sprawiedliwosé« (1): MilowaleS zlos¢ wiecey nilli
dobrothliwoé¢: wigcey nieprawos¢ nilli mowic¢ [prawiedliwo$¢ [iniquitatem magis quam toqui
aequitatem]. Leop Ps 51/5.

Zwrot: »mowi¢ nieprawosC« = loqui iniquitatem Vulg [szyk zmienny] (3): niemowcie przeéiwko
Bogu nieprawosci. Leop Ps 74/6; Mowili nieprawos¢ na wylokoséi: potozyli 4z na niebie vita [we.
[Vulg Ps 72/8]. CzechEp 37; JanNKarGorn G4v.
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W przen (1) :

Szereg: »gorzkos¢ a nieprawosé« (1): weltchni wezrzawlzy w niebo w [tolec Mayeltatu Pana (wego/
a [plun wlzythki gorzkosci a nieprawosci z iezyka [(wego RejPos 207.
[Wyraz wystepuje glownie w tekstach religijnych.]

Synonimy: grzech, niecnota, niepobozenstwo, niepoboznosc¢, nieprawda, nierzqd, niesprawiedliwos¢,
niestatek, nieslachetnosé¢, nieswigtobliwos¢, niezboznosc, przewrotnosc, ztosé, ztosliwosé.

Cf [NIEPRAWNOSC ], PRAWOSC
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